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  "住口，魔鬼!不要用这些刻毒的话来玷污这儿的空气了。我已经告诉了你我的决

心。你再怎么威胁都吓不倒我。走开!我宁死不屈。" 

  "那好，我走。但是听好了：在你的新婚之夜，我会来找你的。" 

  我朝他猛扑过去，高声喊道："恶棍!在你害死我之前，最好先小心你自己的狗命!" 

  我差点就抓住他了，可是他一闪而过，仓皇地奔出了屋子。须臾，我看见他跳上小

船，像离弦的箭一样划过海面，很快消失在浪花中。 

  四周又恢复了沉寂，可是他的话还在我耳边回响。我怒火中烧，真想去追上那个把

我宁静的生活破坏怠尽的凶手，把他抛进汪洋大海之中。我焦急烦躁地在房间里来回踱

步，脑海里浮现出上千种令我痛苦不堪的画面。我为什么不追上他，然后和他来个同归

于尽呢？我反而眼睁睁把他放走了，他现在已经朝大陆方向划过去。我浑身战栗地想象

着在他贪得无厌的复仇计划里，谁将是他下一个牺牲品。然后，我又想起了他刚才说的

话--"在你的新婚之夜，我会来找你的。"如此说来，我的新婚之夜将是我生命的终点。

我将在那个时刻死去，满足他复仇的心愿，然后他的邪恶也将随我的死去而烟消云散。 

  这种前景并没有吓倒我，但是我想到我亲爱的伊丽莎白，一旦发现自己的爱人被如

此无情地从自己身边夺走时，她一定会嚎啕大哭，痛不欲生。想到这里，几个月以来，

我的眼泪第一次从眼眶里奔涌而出。我打定主意，不同我的冤家拼个你死我活之前，决

不能轻易倒下。 

  黑夜已经过去，太阳从海面冉冉升起。我渐渐平静下来--如果能把盛怒之后深深的

绝望叫作平静的话。我离开了屋子--昨晚激烈争吵的一幕就在这里发生--向海滩边走

去。我几乎把大海看成是横在我和同胞间的一个不可逾越的障碍。咳，我真希望这是真

的啊。我宁愿在这块贫瘠的岛屿上了此残生。的确，这种生活会很枯燥乏味，但是不会

有任何飞来横祸会打断我平静的生活。如果我回去，要么我命丧黄泉，要么眼睁睁看着

我的亲人朋友惨死在我自己制造出来的怪物的魔爪之下。 

  我像一个已经和骨肉至亲生离死别的孤魂野鬼，在岛上惶惶不可终日地游荡。中午

时分，太阳高照，我躺在草地上，浓浓的睡意袭上眼皮。前一晚我彻夜未眠，神经极度

紧张，双眼因一宿没睡，加上悲伤流泪而涨得通红。这么睡了一觉之后，我的精神恢复

了一些。当我醒来的时候，我觉得自己又像个人样了。我开始冷静地思考刚刚发生过的

事情，但是魔鬼的话仍像丧钟般在我耳边回响。这一切好像恍如隔世，但是又真的一样

清晰、沉重。 

  太阳早已西落，我仍在海边坐着，狼吞虎咽地吃着一块燕麦饼，以此填饱肚皮。这

时，一条渔船在离我不远的地方靠岸，一个船夫递给我一个邮包。邮包里面有从日内瓦

寄来的家信，还有一封是克莱瓦尔写给我的信。他恳求我与他会合。他说他百无聊赖，

纯粹是在打发时间。他还说他在伦敦结识的朋友写信催他早点回伦敦，等着他最后敲定

去印度的事宜。他不能再拖延归期了，而且他回伦敦之后，还要做更漫长的旅行，而且
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出发的时间可能比他估计的还要早，所以他希望我尽可能多地抽些时间和他相聚。因

此，他恳请我尽早离开这座孤岛，与他在珀思会合，然后一起南下。他的信让我重新回

到了现实生活中，我决定在两天后离开小岛。 

  但在离开之前，我还必须完成一件事情。我一想到这件事就浑身颤抖--我必须把我

的化学仪器打进行李。所以我必须进入那间工作室，把那些令人作呕的仪器收拾起来。

第二天一早，天还蒙蒙亮的时候，我鼓起勇气，打开实验室的门锁。被我毁掉的那个半

成品的残骸，正凌乱地散落在地板上，我几乎以为我真的肢解了一个活生生的肢体。 

  我停下来定定神，再走进屋子，哆哆嗦嗦地把一件件仪器搬出了屋子。但是我又想

到，我不该把那些残骸留在屋里，以免引起村民的恐惧和怀疑。因此我把它们放进一只

筐子，再压上很多石块，打算在当晚把它扔到海里。而在此之前，我坐在海滩边，清

洗、整理那些化学仪器。 

  自从那晚，那个魔鬼出现之后，可能再也没有什么事情能够使我在感情上发生如此

彻底的转变。以前，我怀着忧郁绝望的心情，把自己的承诺看作是一件无论结果如何，

都必须完成的使命。可是我现在觉得，挡住我视线的那层薄幕已被揭开，我第一次感到

心里透亮。重新再干那个勾当的念头一刻也没有在我脑子里出现过。虽然那个魔鬼的恫

吓时刻都压迫着我的灵魂，但是我从不认为我主动采取什么行动能够避免灾祸的发生。

我心里早已打定主意，如果我真的再制造出一个和先前那个一模一样的魔鬼，那将是最

卑鄙、最恶劣的自私行径，我决不允许自己心怀侥幸，产生任何别的念头。 

  凌晨两三点钟的时候，月亮初升。我把筐子搬到了一只单人小舢板上，划到离岸边

四英里的地方。四周寂静无声，我绕过一些正朝岸边驶去的小舟。我觉得自己好像正要

去干一个可怕的罪恶勾当，内心战战兢兢、忐忑不安，惟恐被人撞见。 

  月光本来明亮清澈，可是突然一块浓云遮挡住月亮，我趁着四周一片漆黑的机会，

赶紧把筐子推进了大海。我听见箩筐下沉时发出的咕咚的水声，然后就驾船离开了。天

空变得阴云密布，但是空气还算清爽。虽然这时渐渐刮起了一阵东北风，带来了一丝寒

意，但凉风使我神清气爽，还有种说不出的愉快。我决定索性在海上再多待一段时间。

我把船舵对正，然后舒展身子躺在船底上。乌云遮住了明月，四周一片朦胧，只听见船

身在前行时发出的破水之声。这种单调的声音催人入眠，我很快酣然入睡。 
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